B. Osobitna ¢ast’
CL 1

K bodu 1 (§ 2 ods. 5)

Vyptsta sa ustanovenie, ktoré nie je transpoziénym ustanovenim, aV praxi predstavovalo
prekazku pri  ziskavani finanénych prostriedkov s oh'adom na pozadovany podiel vlastnych
zdrojov.

K bodu 2 (§ 2 ods. 6)

Zakazuje sa inému umoznit’ alebo ulah¢it’ vykonavat’ kolektivne investovanie v rozpore s tymto
zékonom. Kolektivne investovanie mdézu vykonavat’ iba subjekty opravnené k tejto Cinnosti na
zaklade tohto zakona. Vykonédvanim kolektivneho investovania v rozpore s tymto zdkonom sa
rozumie zhromazd'ovanie penaznych prostriedkov od investorov subjektami, ktoré nie su
opravnené na vykonavanie kolektivneho investovania na zaklade tohto zékona.

K bodu 3 (§ 3 pism. ao a ap)

Jednym z ciel'ov balika CBDF (smernica (EU) 2019/1160 a nariadenie (EU) 2019/1156 tykajice
sa cezhrani¢nej distribiicie fondov kolektivneho investovania) bolo vhodne upravit
predovsetkym sposob marketingu fondov na izemi hostitel'ského Statu, pricom bolo potrebné od
marketingovych aktivit od¢lenit’ predmarketingové aktivity, kedy si spravca potencialneho fondu
eSte len robi prieskum, ¢i ma zmysel distribuovat’ alternativny investiény fond na tUzemi
hostitel'ského 3tatu, tj. & o dany fond bude medzi investormi ziujem. Specifikom
predmarketingu je, ze spravca fondu je opravneny zistovat' preferencie a zaujem o konkrétny
fond na potencidlnom cielovom trhu len u potencidlnych profesiondlnych investorov, ¢o je
naviazané predovSetkym na charakter alternativnych investicnych fondov. Pod investi¢énymi
zdmermi sa rozumie vSeobecny nacrt investicnych cielov, ktoré¢ sa nasledne podrobne uvedu
vV investiénej stratégii. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu 1 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 4 (§ 4 ods. 4)
Pozaduje sa informovanie investorov o tom, ze na vytvorenie subjektu kolektivneho investovania
podla § 4 ods. 2 pism. b) sa nevyzaduje povolenie, ¢im sa zvySuje ochrana investorov.

K bodu 5 (§ 5 ods. 2)

Navrhuje sa explicitne uviest sposob konania spravcovskej spoloCnosti za ucelom
nespochybnite'ného vymedzenia postavenia spravcovskej spolo¢nosti a podielovych fondov vo
vztahu k tretim osobam a pre jasnejSie vymedzenie prav a povinnosti v pravnych vzt'ahoch, v
ktorych vystupuje podielovy fond alebo spravcovska spolo¢nost’ pri sprave podielového fondu.
Vzhl'adom na absenciu pravnej subjektivity podielového fondu a z toho vyplyvajlicu Specifickt
upravu ,,konania“ podielového fondu v zdkone o kolektivnom investovani vznik4d neustala
potreba objastiovania vztahu spravcovskej spolocnosti/podielového fondu tretim subjektom
(auditori, protistrany pri transakcii a pod.). Spresnenie doterajSej upravy pomdze lepSie objasnit’
existujuci stav tretim osobam.

K bodu 6 (§ 5 ods. 6)

Z dovodu, Ze pre alternativne investicné fondy zriadované bez povolenia Narodnej banky
Slovenska sa zavadza povinnost’ ich zapisu do registra, je potrebné doplnit’ sucasné znenie
predmetného ustanovenia o odvolavku na § 137.

K bodu 7 (§ 6a ods. 3)



Spresiiuje sa doterajSie ustanovenie v nadviznosti na zapis Specialnych fondov kvalifikovanych
investorov do zoznamu dohliadanych subjektov. Povolenie na vytvorenie $pecialneho fondu
kvalifikovanych investorov sa nahradza rezimom =zapisu a zruSenia zapisu Vv z0zhame
dohliadanych subjektov.

K bodu 8 (§ 6a os. 4)
Upresiiuyje sa doterajSie ustanovenie.

K bodu 9 (§ 7 ods. 3)
Upresnuje sa doterajSie ustanovenie s ohl'adom na zapis Specialnych fondoch kvalifikovanych
investorov do zoznamu dohliadanych subjektov.

K bodu 10 (§ 11 ods. 3)

Ide o spresnenie doterajSieho znenia s oh'adom na novozavedent Gpravu v § 137, podla ktorej
sa uz na spravovanie Specialneho fondu kvalifikovanych investorov nevyzaduje povolenie, ale
sta¢i zapis do zoznamu dohliadanych subjektov.

K bodu 11 (§ 11 ods. 5)

Modifikuje sa spdsob spristupnenia spolo¢ného prevadzkového poriadku. V sucasnosti nie je
potrebné mat’ spolo¢ny prevadzkovy poriadok v pisomnej forme na predajnych miestach alebo
v sidle spravcovskej spolo¢nosti. Postacuje fakt, ak bude k dispozicii na webovom sidle
spravcovskej spolo¢nosti.

K bodu 12 (§ 13 ods. 1)
Vzhl'adom na poznatky z praxe, kedy bol pri niektorych typoch fondov problém s ur¢enim
rozhodného dila, sa pripsta uréenie rozhodného dna priamo Vv Statite fondu, v nadvéznosti na

typ fondu.

K bodu 13 (§ 13 ods. 1)
Vypustaji sa nadbytocné vety vzhladom na moznost' urCit rozhodny den v Statute fondu
s ohl'adom na typ fondu a frekvenciu ocefiovania aktiv fondu.

K bodu 14 (§ 13 ods. 3)
Ide o legislativno-technicki zmenu, v dosledku ktorej sa doterajsia Cast’ ustanovenia z odseku 1
prestva do odseku 3, kvoli zabezpeceniu vnutornych odkazov v tomto ustanoveni.

K bodu 15 (§ 13 ods. 4)
Spresnenie doterajSieho znenia s ohl'adom na poznatky z praxe.

K bodu 16 (§ 13 ods. 6)

Spresnenie doterajSieho znenia s ohl'adom na poznatky z praxe. Zakonom sa zavadza moZnost’
vedenia bezného Uctu pre nepriradené platby, tzv. zberného Gctu, ktory ma sluzit’ na evidenciu
platieb v ¢ase od uhradenia aktudlnej ceny podielového listu do vydania podielového listu.

K'bodu 17 (§ 13 ods. 11)

Spresiiuje sa postup pri vyplacani podielovych listov. S ohl'adom na ochranu podielnikov sa
ustanovuje, ze podielovy list sa vyplati z majetku v otvorenom fonde za aktualnu cenu platni pre
dent dorucenia ziadosti o vyplatenie podielového listu.

K bodu 18 (§ 15 ods. 6)



Ucel notifikaénej povinnosti vo¢i Narodnej banke Slovenska moze byt naplneny len v pripade
aktualnych informadcii. Pri Specialnom fonde nehnutelnosti je s oh'adom na skladbu portfolia
dovodny predpoklad, Zze pozadované informdcie sa nebudi menit’ v zdkonom pozadovanych
lehotach. Navrh umoznuje Narodnej banke Slovenska urcit’ fondu aj dlhSiu lehotu na splnenie
povinnosti, co umozni zohl'adnenie pripadnej Specifickej situacie fondu.

K bodu 19 (§ 16 ods. 3)
Upresiiuje sa doterajSie ustanovenie s ohl'adom na zruSenie zapisov v zozname dohliadanych
subjektov.

K bodu 20 (§ 17 ods. 3)
Upresnuje sa doterajSie ustanovenie s ohladom na zruSenie zapisov v zozname dohliadanych
subjektov.

K bodu 21 (§ 26 ods. 1)
Rozsirujii sa moznosti zrusenia podielového fondu, a to 0 zrusenie podielového fondu zrusenim
zapisu v zozname dohliadanych subjektov.

K bodu 22 (§ 26 ods. 2)
Spresiiuje sa doterajSie ustanovenie s ohladom na zruSenie zapisu V zozname dohliadanych
subjektov.

K bodu 23 (§ 26 ods. 5)

Spravcovska spolo¢nost’ je povinna okamzite skonéit’ vydavanie podielovych listov, vyplacanie
podielovych listov a uzavriet’” hospodarenie s majetkom v podielovom fonde aj v pripade, ak
doslo k zruSeniu zaznamu v zozname dohliadanych subjektov.

K bodu 24 (§ 28a ods. 2)
Spresiiuje sa doterajSie znenie, ked’Ze riadenie investicii nie je funkcia.

K bodu 25 (§ 28a ods. 3)
Spresiiuje sa doterajSie znenie s ohl'adom na suvisiace ustanovenia. Pojem osoby je SirSim
pojmom, pricom zahfiia aj akcionarov.

K bodu 26 (§ 28a ods. 4)
Sprestiuje sa doterajSie znenie.

K bodu 27 (§ 30 ods. 5)

Sprestiuje sa doterajSie znenie z dovodu, ze povolenie podl'a § 137 sa nahradza zapisom do
zoznamu dohliadanych subjektov.

K bodu 28 (§ 30 ods. 9)

Sprestiuje sa doterajSie znenie z dovodu, ze povolenie podl'a § 137 sa nahradza zapisom do
zoznamu dohliadanych subjektov.

K bodu 29 (§ 30 ods. 11)

Sprestiuje sa doterajSie znenie z dovodu, ze povolenie podla § 137 sa nahradza zapisom do
zoznamu dohliadanych subjektov.

K bodu 30 (§ 31a a 31b)



Legislativno-technicka zmena — spresnenie pojmu.

K bodu 31 (§ 31a ods. 6)
Sprestiuje sa doterajSie znenie z dovodu, ze na ¢innost’ tychto subjektov sa vzt'ahuje aj § 151.

K bodu 32 (§ 31c)

Upravuje sa postup V pripade, ak subjekty posobiace na zaklade vynimky podla § 31a ods. 1
(tzv. podlimitni spravcovia alternativnych investicnych fondov) prekro¢ia stanovené limity
podla § 31a ods. 1 pism. a) ab), kedy vznikd povinnost’ podat’ Ziadost' o udelenie povolenia
podla § 28a, alebo zabezpecit neprekraCovanie stanovenych limitov.

K bodu 33 (§ 33 ods. 19)
Spresiiuje sa doterajSie ustanovenie zakona.

K bodu 34 (§ 40 ods. 2)
Upravuje sa zostavovanie priebeznych stivahy a priebezného vykazu ziskov a strat k poslednému
ditu uctovného Stvrtroka, ku ktorym sa nevyhotovuju poznamky.

K bodu 35 (§ 47 ods. 2) )
Ide o transpoziciu ¢lankov 60 a 61 smernice (EU) 2019/2034.

K bodu 36 (§ 54)
Legislativno-technickd zmena - iprava vnatorného odkazu.

K bodu 37 (§ 57 ods. 1)
Upresiiuje sa rozsah ¢innosti, ktoré moZe spravcovska spolo¢nost’ zverit’ inej osobe.

Kbodu 38 (§610ds.829) ’ ’
V nadvéznosti na transpoziciu Clanku 1, bodu 1 smernice (EU) 2019/1160 sa doplnaja nové
odseky do § 61 zakona o kolektivnom investovani.

K bodu 39 (§ 63a ods. 6 a 7)

Urcuje sa 15 dnova lehota, v ramci ktorej maja prislusné organy domovského ¢lenského Statu
spraveu AIF moZnost’ zamietnut’ pldnované zmeny zo strany spravcu fondu, resp. oznamit
spravcovi fondu, Ze planované zmeny nesmie vykonat. Pokial by sa pldnovana, alebo aj
neplanovand, zmena uskuto¢nila a spravca fondu by sa nasledne dostal do rozporu so zédkonnymi
ustanoveniami, organ dohl'adu domovského ¢lenského Statu spraveu AIF prijme vSetky nalezité
opatrenia a bez zbyto¢ného odkladu o tom informuje organu dohladu hostitel'ského ¢lenského
Statu spravcu AIF. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu 5 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 40 (§ 69b ods. 1)
Upravuje sa zrusSenie samospravneho investicného fondu likvidaciou, aj s oh'adom na zruSenie
zapisu v zozname dohliadanych subjektov.

K bodu 41 (§ 79 ods. 1)
Umoznuje sa, aby depozitar viedol pre kazdy fond alebo podfond aj tzv. zberny tucet na tcely
postupu podl'a § 13 ods. 6.

K bodu 42 (§ 79 ods. 5)
Navrhované ustanovenie reflektuje na poziadavky aplikacnej praxe. Pri nadobudani aktiv do
majetku vo fonde alebo do majetku v podfonde maju predavajuci (prevodcovia) aktiv ¢asto



poziadavku na vysporiadanie transakcie prostrednictvom docasného vlozenia odplaty do
notarskej tschovy. V aplikacnej praxi sa uplatnoval nejednotny nazor, ¢i je mozné vysporiadat’
transakciu aj cez notarsku uschovu, a to vzhl'adom na doterajSiu zdkonnu poziadavku na vedenie
penaznych prostriedkov len na uéte vedenom v mene fondu, spravcovskej spolocnosti alebo
depozitara konajiiceho v mene fondu. V pripade notarskej uschovy su totiz peiiazné prostriedky
docCasne vedené na ucte vedenom v mene notara. Za ucelom reflektovania poziadaviek, ktoré
vzisli v aplika¢nej praxi, sa zavadza moznost’ vysporiadania odplaty za nadobudnutie aktiv do
majetku vo fonde alebo do majetku v podfonde aj prostrednictvom vloZenia odplaty do notarske;j
uschovy suhlasom depozitara fondu.

K bodu 43 (§ 84 ods. 6)
Sprestiuje sa doterajSie znenie zakona.

K bodu 44 (§ 84 ods. 11 a 121 ods. 7)
Spresiiuje sa doterajSie znenie zdkona, ked’ze v praxi nebolo jasné, ktorym okamihom je uz
dorucena ziadost’ kompletna.

K bodu 45 (§ 121 ods. 4)
Spresiiuje sa doterajSie znenie zakona.

K bodu 46 (§ 125 ods. 2)

Umoznuje sa pouZzitie majetku vo verejnom Specidlnom fonde nehnutelnosti na splatenie
prispevku do kapitdlovych fondov realitnej spoloc¢nosti, avSak len v pripade, ak je verejny
Specialny fond jedinym akciondrom realitnej spolo¢nosti, a to z dovodu pravidiel pre rozpastanie
kapitalovych fondov, ktoré pripstaji rozpustanie kapitdlovych fondov okrem pomerného
spdsobu aj rozpustanie kapitalovych fondov na zdklade dohody, ¢o nie je Ziaduce.

K bodu 47 (§ 126 ods. 1 a 2)

Predmetné ustanovenie sa ma vzt'ahovat’ aj na majetok v realitnych spolo¢nostiach, nakol'ko to v
praxi sposobovalo aplikaéné problémy. Zaroven sa navrhuje zakonom umoznit, aby
fond/realitna spolo¢nost’ mohli zriadovat zalozné pravo k nehnutelnosti vo fonde/realitnej
spolo¢nosti za i€elom zabezpecenia uveru poskytnutého tretej osobe v pripade, ak prostriedky z
tohto iveru maju sluzit’ na vyplatenie kipnej ceny za zaloZenu nehnutel'nost’ do fondu/realitnej
spolo¢nosti. Ide najmé o situdciu pri zabezpeCovani uverov na byvanie, kedy zalozné zmluvy
podpisuje eSte povodny vlastnik (RS) a kipna cena sa uvolniuje aZ oproti plombe/povoleniu
vkladu zaloZzného prava v prospech financujucej institicie (hypotekéarnej/financujicej banky
kupujticeho). Ide tieZ o situdcie zabezpecenia inych uverov ako Gverov na byvanie, a to najmi v
rdmci realitnych transakcii, pri ktorych financujuca banka kupujiceho pozaduje zriadit
zabezpecenie pred uhradou kupnej ceny, t.j. uvol'nenim prislusnej tranze poskytovaného tveru
priamo predavajucemu.

K bodom 48 a 49 (§ 127 ods. 1 pism ¢) a § 127 ods. 3)

Tymto ustanovenim sa rusi doterajSie obmedzenie o tom, Ze do majetku verejného Specidlneho
fondu nehnutelnosti nemozno nadobudnit’ nehnutel'nosti od 0sdb zo skupiny s izkymi vizbami,
ku ktorej patri akcionar s kvalifikovanou ucastou na spravcovskej spolocnosti. Obmedzenie
podla doterajSej pravnej upravy v podobe nemoznosti nadobudnutia nehnutel'nosti do majetku
verejného Specidlneho fondu nehnutel'nosti od 0sdb zo skupiny s tzkymi vézbami, ku ktorej patri
akciondr s kvalifikovanou uCastou na spravcovskej spolocnosti, sa nejavi ako ucelné a
odovodnené, kedZe obmedzenie obdobného charakteru nie je stanovené pri nadobudani
majetkovych ucCasti v realitnych spolocnostiach do majetku verejného Specialneho fondu
nehnutel'nosti. Majetkové ucasti v realitnych spolo¢nostiach mozno do majetku verejného



Specialneho fondu nehnutelnosti nadobudnut’ od akychkol'vek osdb. Ciel’ doterajSej pravnej
upravy, sledujuci transparentné a rentabilné nadobudnutie nehnutel'nosti do majetku verejného
Specialneho fondu nehnutel’nosti, je dosiahnuty uz tym, ze na kazdé nadobudnutie nehnutel'nosti
do majetku verejného Specialneho fondu sa vyzaduje suhlas depozitara, ako aj tym, Ze bez
ohladu na typ transakcie a na osobu predavajuceho (prevodcu) musi spravcovskd spolocnost’
konat' podl'a zasad poctivého obchodného styku, s odbornou starostlivostou a v zaujme
podielnikov. Na posilnenie transparentnosti transakcie s osobami zo skupiny s uzkymi vizbami,
ku ktorej patri akcionar s kvalifikovanou ucastou na spravcovskej spolo¢nosti, sa zavadza
poziadavka na dve nezavislé ocenenia nehnutel'nosti. Za ucelom ochrany podielnikov sa doplnila
poziadavka na vypracovanie dvoch znaleckych posudkov, priCom cena nehnutel'nosti sa pri jej
nadobudnuti do majetku vo verejnom Specidlnom fonde investicii urci podla znaleckého
posudku stanovujuceho nizsiu hodnotu nehnutel'nosti.

K bodu 50 (§ 128 ods. 1)

Navrhuje sa rozsirenie pripustnych pravnych foriem realitnych spolo¢nosti (najma s.r.o., SE a
j.s.a.). Nie je dany dovod, pre¢o by slovenska realitna spolo¢nost’ mala mat’ len pravnu formu
akciovej spolo¢nosti, obzvlast’ ked’ zahrani¢na realitnd spolo¢nost’ méze mat’ akukol'vek pravnu
formu. Navrhovand pravna uprava nie je v rozpore so zaujmami podielnikov ani nemé negativny
dopad na stabilitu a kvalitu aktiv vo verejnom Specialnom fonde nehnutelnosti.

K bodu 51 (§ 128 ods. 3)

Navrhuje sa zmenit’ ustanovenie upravujuce predmet €innosti realitnych spolo¢nosti. Pévodna
restriktivna uprava podla § 128 ods. 3 zakona neumoziuje realitnym spolo¢nostiam vykonévat
iné ¢innosti, nez su ¢innosti nevyhnutné pre vykon ¢innosti podla § 128 ods. 1 a 2 zakona.
Aplikacna prax ukézala, ze je Ziaduce, aby realitné spolo¢nosti mohli vykonavat’ aj iné ¢innosti,
a to bez toho, Zze by museli spiiat’ restriktivne obmedzenie v podobe nevyhnutnosti pre vykon
¢innosti podla § 128 ods. 1 a 2 zakona. PredovSetkym pri vykone c&innosti ,,sprava
nehnutelnosti“ a ,,prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych
sluzieb* sa ¢asto vykonavaju aj iné &innosti, ktoré sice nesplfiajii kritérium nevyhnutnosti pre
vykon ¢innosti podla § 128 ods. 1 a 2 zdkona, ale ide o suvisiace ¢innosti, akcesorické ¢innosti a
podporné ¢innosti pre vykon ¢innosti podl'a § 128 ods. 1 a 2 zdkona (napr. upratovacie sluzby,
prenajom hnutelnych veci, prieskum trhu a verejnej mienky, reklamné a marketingové sluzby,
administrativne sluzby a pod.).

K bodu 52 (§ 128 ods. 5)

Ustanovenie § 129 ods. 4 zdkona stanovuje pri nadobudnuti majetkovej Ucasti v realitne]
spolo¢nosti Sestmesacné prechodné obdobie, pocas ktorého ma dojst’ k splneniu podmienok a
kvalitativnych poziadaviek kladenych pre realitni spolo¢nost. Navrhuje sa, aby rovnaké
prechodné Sestmesacné obdobie bolo zakotvené aj vo vztahu k predmetu ¢innosti a vo vzt'ahu k
pravnej forme realitnych spolo¢nosti. Aplikacna prax ukazala, Ze je Ziaduce, aby do majetku v
realitnom fonde mohla byt nadobudnutd majetkova ucast’ v akejkol'vek obchodnej spolo¢nosti
(ak tito majetkova ucast bude splhat kritérium, Ze je dané tGizke prepojenie s trhom
nehnutel'nosti) a aby pocas Sestmesacného prechodného obdobia doslo k zosuladeniu so
zakonnymi poziadavkami na predmety ¢innosti a na pravnu formu realitnych spolocnosti.
Prechodné Sestmesacné obdobie poskytne spravcovskej spolocnosti vacsiu flexibilitu pri
nadobtdani majetkovych ucasti v realitnych spolo¢nostiach.

K bodom 53 a 54 (§ 129 ods. 1 pism. d) a ods. 4)

Zavadza sa moznost’ Ucasti realitnej spolo¢nosti v inej realitnej spolo¢nosti za predpokladu, ze
aspon jedna z tychto spolo¢nosti je zahrani¢nou obchodnou spolo¢nost'ou. Tato zmena reflektuje
zosuladenie posobenia tuzemskych fondov a zahrani¢nych investicnych fondov, ktoré moézu mat’



majetkové ucasti v zahraniénych realitnych spolo¢nostiach, pricom iné narodné pravne Upravy
nemusia obsahovat reStrikcie vo vztahu k ucasti tychto realitnych spolo¢nosti v inych
spolo¢nostiach. Zaroven sa umoznuje pdsobenie tuzemskych investicnych fondov v zahranici aj
prostrednictvom dcérskej spolo¢nosti tuzemskej realitnej spolo¢nosti, pricom dafové povinnosti
ostanui zachované voci Slovenskej republike, ¢o je prinosné z pohl'adu ekonomiky danovych
povinnosti nielen pre danovnika, ale naymé pre Stat ako prijemcu dane. Absencia vynimky by
tiez znamenala rozpor s principom harmonizacie pri cezhrani¢nej distribucii investicnych fondov
v podobe neprimeraného danového zvyhodnenia pre investicné fondy so sidlom v inom
¢lenskom $tate, ktoré by neboli na rozdiel od cezhrani¢ného poskytovatela zatazené zrazkovou
datiou.

K bodu 55 (§ 129 ods. 7)

V nadvidznosti na zmeny v § 129 ods. 1 a4 sa stanovuje povinnost’ zostavit ro¢nu uctovna
zéavierku konsolidovanu s rocnou uctovnou zavierkou realitnej spolo¢nosti podl'a odseku 1 pism.
d) a ku koncu kazdého kalendarneho mesiaca suvahu a vykaz ziskov a strat konsolidované so
savahou avykazom ziskov astrat realitnej spoloénosti podla odseku 1 pism. d). Udaje
zostavované ku koncu kazdého mesiaca nie st konsolidovanom uctovnou zavierkou.

K bodu 56 (§ 132 ods. 4)
Upravuji sa podmienky, za ktorych nie je vo verejnom Specidlnom fonde nehnutel'nosti nutné
dodrzat’ limit podla odseku 1.

K bodu 57 (§ 132 ods. 9)

Navrhuje sa zakotvenie prechodného obdobia najviac 3 roky od pravoplatnosti rozhodnutia o
udeleni povolenia na vytvorenie verejného Specidlneho fondu nehnutel'nosti, pocas ktorého sa
neuplatiiuj investicné limity a obmedzenia pre nadobudanie alebo prekrocenie hodnoty
majetkovych Ucasti realitnych spolocnosti do majetku vo verejnom Specidlnom fonde
nehnutelnosti. S rovnakym prechodnym obdobim pre neuplatiiovanie investicnych limitov a
obmedzeni zakon pocita pri nadobudani alebo prekroceni hodnoty nehnutelnosti nadobudnutych
do majetku vo verejnom Specialnom fonde nehnutel'nosti. Ustanovenia o prechodnom obdobi pre
neuplatiiovanie investinych limitov a obmedzeni pri nadobudani alebo prekroc¢eni hodnoty
nehnutelnosti boli do zakona prevzaté zo starej pravnej upravy (zédkon ¢. 594/2003 Z. z.).
Dévodom zakotvenia prechodného obdobia pre neuplatiovanie investinych limitov a
obmedzeni pri nadobtdani alebo prekrofeni hodnoty nehnutel'nosti nadobudnutych do majetku
vo verejnom Specidlnom fonde nehnutel’nosti je potreba poskytnutia urcitého ¢asového priestoru
pre vytvorenie primeraného majetkového portfolia verejného Specidlneho fondu nehnutel'nosti a
nasledné zosuladenie tohto portfolia s limitmi a obmedzeniami pre majetok vo verejnom
Specidlnom fonde nehnutelnosti. Nie je dany dovod, preco by sa prechodné obdobie malo
vzt'ahovat’ len na nadobudanie nehnutelnosti, a nie aj na nadobudanie majetkovych ucasti v
realitnych spolo¢nostiach.

K bodu 58 (§ 135 ods. 1 a 2)

V odseku 1 sa navrhuje zruSenie povinnosti zabezpecit' pohl'adavku z poskytnutia pozicky v
pripade, ak ma fond 100%-n1 majetkova ucast’ v realitnej spoloc¢nosti. Takéto zabezpecCenie je
bezpredmetné, nakol’ko v pripade konkurzu realitnej spolocnosti sa nan neprihliada. V zmysle §
95 ods. 3 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,ZKR*) plati, ze: ,,Tak isto ako podriadend pohlad4dvka sa uspokoji tiez zmluvna
pokuta a pohladavka, ktora patri alebo patrila veritel'ovi, ktory je alebo bol spriazneny s
upadcom; na pripadné zabezpecenie tychto pohl'addvok zabezpecovacim pravom sa v konkurze
neprihliada... V zmysle § 95 ods. 2 ZKR plati: ,,,,Pohladavky spojené so zavizkom
podriadenosti podla osobitného predpisu (§ 408a platného Obchodného zdkonnika) sa v



zistenom rozsahu uspokoja z vytazku zo spenazenia majetku tvoriaceho vSeobecnu podstatu,
ktory vo vSeobecnej podstate zvysil po Uplnom uspokojeni inych nezabezpecenych pohl'adavok.
Ak nie je mozné uspokojit’ podriadené pohl'adavky v celom rozsahu, uspokoja sa pomerne podl'a
ich vzdjomnej vysky.“ Vzhl'adom k tomu, ze verejny Specialny fond nehnutel'nosti je cez svoju
majetkovu Cast’ v realitnej spolo¢nosti spriaznenou osobou a v zmysle § 95 ods. 3 sa v konkurze
na jeho zabezpecenie neprihliada, povazujeme zabezpeCovanie pohladadvky z poskytnutia
poskytnutych z majetku vo verejnom Specidlnom fonde nehnutel'nosti jednej realitnej spolocnosti
vtedy, ak je verejny Specidlny fond nehnutelnosti jedinym akciondrom alebo spolo¢nikom
realitnej spolocnosti, a to az do vysky hodnoty vSetkych nehnutel'nosti v majetku takejto realitnej
spolocnosti. V pripade, ak je verejny Specialny fond nehnutelnosti jedinym akciondrom alebo
spolo¢nikom realitnej spolo¢nosti, urcenie nizsieho limitu na poskytnuté p6zicky ako je hodnota
vSetkych nehnutelnosti v majetku realitnej spolocnosti nie je na mieste, nakol'ko riziko
nesplatenia pozicky nesie v kone¢nom dosledku verejny Specidlny fond nehnutelnosti ako jediny
vlastnik realitnej spoloc¢nosti. V pripade, ak by verejny Specidlny fond nehnutelnosti nebol
jedinym akciondrom alebo spolo¢nikom realitnej spolo€nosti, pdvodny limit na celkovli sumu
realitnej spolo¢nosti vo vySke 80% hodnoty vSetkych nehnutel'nosti v majetku tejto realitnej
spolo¢nosti ma opodstatnenie. V neposlednom rade navySenie limitu pre celkovi sumu vsetkych
financovaniu realitnych spolo¢nosti zo strany verejného Specidlneho fondu nehnutelnosti,
nakol’ko financovanie realitnej spolo¢nosti formou po6zicky je v porovnani s inym pripustnymi
spdsobmi financovania realitnej spolo¢nosti (prispevok do kapitdlovych fondov, zvySenie
zakladného imania) optimalnejSie z hladiska plnenia danovych povinnosti a vyrazne mene;j
¢asovo a administrativne narocné.

K bodu 59 (§ 135 ods. 6)

Ugelom je sprecizovanie doteraj$ej pravnej Gpravy a odstranenie nejednotnej aplikaénej praxe.
Navrhovanou zmenou sa sleduje odstranenie nejednotnosti v postupe, ¢i do celkového limitu
zahrnuté len externé Uvery a pdzi¢ky od tretich osob alebo aj uvery a p6zicky, ktoré boli
poskytnuté spravcovskej spolo¢nosti realitnou spolo¢nostou v prospech majetku vo verejnom
Specidlnom fonde nehnutelnosti, ktory ma v realitnej spolo¢nosti majetkovu ucast, ato za
podmienky, ze takato realitna spolocnost’ nesmie byt’ financovana zo zdrojov od tretich osob.

K bodu 60 (§ 135 ods. 8)

Upravuje sa dizka lehoty, polas ktorej neplatia limity pri nadobudnuti majetkovej ucasti
v realitnej spolo¢nosti. Zaroven sa ustanovuje, ze v pripade nesplnenia limitov pocas stanovenej
lehoty je spravcovska spolo¢nost’ povinna predat’ danti majetkova ucast’ v realitnej spoloc¢nosti
z majetku verejného Specialneho fondu nehnutelnosti.

K bodu 61 (§ 136 ods. 1)

Zavadza sa povinnost upozornit investorov pri ponuke a propagacii distribucie cennych
papierov Specialneho fondu kvalifikovanych investorov na skuto€nost’, ze takéto cenné papiere
mozno ponukat len profesiondlnym investorom a kvalifikovanym investorom. Zaroven sa
ustanovuje, ze odo dia zapisu do zoznamu dohliadanych subjektov sa povazuje predlozeny Statht
za zostaveny v sulade s tymto zdkonom.

K bodu 62 (§ 136 ods. 5)
Navrhuje sa rozSirenie zdkonnych moznosti uthrady predajnej ceny podielovych listov o
nepenazné plnenie pri fondoch kvalifikovanych investorov. Cielom navrhovanej upravy je



zjednoduSenie procesu vydavania podielovych listov na strane podielového fondu
kvalifikovanych investorov, ktoré¢ nahradi konstrukt kapy aktiva od potencialneho investora a
nasledného vydania podielovych listov za prijata kupnu cenu. Nepenazné plnenie sliziace ako
uhrada predajnej ceny podielovych listov by sa oceniovalo rovnakym spdsobom, ako sa ocefuju
aktiva pred ich nadobudnutim do majetku vo fonde.

K bodu 63 (§ 137)

Na vytvorenie $pecialneho fondu kvalifikovanych investorov sa uz nebude vyzadovat’ povolenie,
ale len zapis v zozname dohliadanych subjektov. Ustanovuju sa podrobnosti ziadosti o zapis aj
podmienky zapisu a zruSenia zapisu v zozname dohliadanych subjektov.

K bodu 64 (§ 139 ods. 1 ZKI) ’
Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 5 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 65 (§ 140 ods. 4)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 5, pismeno b) smernice (EU) 2019/1160. Ustanovuje sa
povinnost’ pre spravcovsku spolocnost’ spravujucu Standardny fond informovat’ Narodnt banku
Slovenska 0 zmenach v zavedenych opatreniach na zaklade notifikacie alebo o zmene tykajice;j
sa triedy cennych papierov, a to najmenej jeden mesiac pred ich uskuto¢nenim. § 140 ods. 4 teda
upravuje postup domacich spravcovskych spolo¢nosti, ktoré distribuuji cenné papiere
Vv zahrani¢i, naproti tomu § 143 ods. 4 upravuje postup zahrani¢nych spravcovskych spolocnosti,
ktoré distribuuji cenné papiere na uzemi Slovenskej republiky.

K bodu 66 (§ 140 ods. 5 a 6)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 5, pismeno b) smernice (EU) 2019/1160. Ustanovuje sa
pravomoc Narodnej banke Slovenska prijat’ nevyhnutné opatrenia v pripade, ak Standardny fond
distribuujuci cenné papiere na uzemi Slovenskej republiky na zdklade ozndmenia o zmene
v informaciach a sposoboch distribucie cennych papierov prestane dodrZiavat' ustanovenia
zakona o kolektivnom investovani. Zaroveil ma Narodna banka Slovenska mozZnost zakéazat
distribiciu predmetnych cennych papierov Standardného fondu.

K bodom 67 a 68 (§ 141 ods. 5 aZ 7)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 4 smernice (EU) 2019/1160. Ustanovuje sa povinnost’ prijat’
nevyhnutné opatrenia na zabezpeCenie vymedzenych uloh vo vztahu k investorom ana
spristupiiovanie pozadovanych informadcii.

K bodu 69 (§ 141a)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 6 smernice (EU) 2019/1160, ktorym sa ustanovuje moznost’
pre zahrani¢na spravcovsku spolocnost’ odvolat’ opatrenia zavedené na zaklade notifikacie pri
zacCati distribicie cennych papierov na tzemi Slovenskej republiky. V odvolani zavedenych
opatreni spravcovska spolo¢nost’ uvedie svoj zdmer ukoncit’ distribuciu cennych papierov na
uzemi vybranych hostitel'skych Statov (alebo len jedného konkrétneho hostitel'ského Statu),
a predlozi podklady k pausalnej ponuke adresovanej vSetkym lokalnym podielnikom. Zaroven je
spravcovska spolocnost povinnd pred ukoncenim distribicie cennych papierov na uzemi
hostitel'ského S$tatu ukoncit’ vSetky zmluvné dojednania s finanénymi sprostredkovatel'mi,
a ukoncit’ akékol'vek marketingové aktivity na Gzemi hostitel'ského Statu. PauSalna ponuka sa
predklada bez akychkol'vek poplatkov alebo zrazok, tym nie si dotknuté ustanovenia danovych
predpisov o zrazkovej dani; pod pojmom zrazka sa na cely tohto odseku nemysli zrazkova dan,
ale akdkol'vek osobitnd zrdzka z obnosu finan¢nych prostriedkov, ktory ma byt vyplateny
investorovi v tomto pripade.



K bodu 70 (§ 143 ods. 4 ZKI)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 5, pismeno b) smernice (EU) 2019/1160. Ustanovuje sa
povinnost’ pre eurdpsky Standardny fond informovat’ Narodnii banku Slovenska o zmenach
v zavedenych opatreniach na zdklade notifikacie alebo o zmene tykajicej sa triedy cennych
papierov, a to najmenej jeden mesiac pred ich uskuto¢nenim.

K bodu 71 (§ 144 ods. 1 pis. ¢))
Ustanovuje sa spdsob urcenia akceptovaného jazyka na predkladanie prislusnych dokumentov
Narodnej banke Slovenska.

K bodu 72 (§ 144 ods. 1 pis. d))
Ustanovuje sa spdsob urcenia akceptovaného jazyka na predkladanie prislusnych dokumentov
Narodnej banke Slovenska.

K bodom 73 a 74 (§ 144 ods. 5 az 8)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 4 smernice (EU) 2019/1160. Ustanovuje sa povinnost’ prijat’
nevyhnutné opatrenia na zabezpecCenie vymedzenych twloh vo vztahu k investorom ana
spristupnovanie pozadovanych informacii.

K bodu 75 (§ 144a)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 6 smernice (EU) 2019/1160, pri¢om obsahové vymedzenie je
rovnaké ako v pripade navrhovaného § 141a. Rozdiel medzi ustanoveniami § 141a a 144a
spociva v tom, ze kym § 141a upravuje odvolanie opatreni zavedenych notifikaénym postupom
domacou spravcovskou spolo¢nostou, § 144a naopak upravuje odvolanie opatreni zavedenych
notifikaénym postupom zahrani¢nou spravcovskou spolo€nostou, ktora distribuuje cenné papiere
na Gizemi Slovenskej republiky. Pausalna ponuka sa predklada bez akychkol'vek poplatkov alebo
zrazok, tym nie si dotknuté ustanovenia danovych predpisov o zrdzkovej dani; pod pojmom
zrazka sa na UGcCely tohto odseku nemysli zrazkova dan, ale akakol'vek osobitna zrazka z obnosu
finan¢nych prostriedkov, ktory mé byt’ vyplateny investorovi v tomto pripade.

K bodu 76 (§ 145) ’
Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 3 smernice (EU) 2019/1160. V tejto stuvislosti bolo potrebné
vypustit’ cely § 145.

K bodu 77 (§ 147 ods. 5)
Spresiiuje sa, ze pri distribicii cennych papierov alebo majetkovych ucasti zahrani¢nych
alternativnych investicnych fondov kvalifikovanym investorom sa vztahuje § 150.

K bodu 78 (§ 147a)

V ramci predmarketingovej fazy, kedy si spravca fondu robi prieskum zaujmu o dany fond
medzi potencidlnymi investormi, sa ustanovilo, Ze investori maji mat k dispozicii vSetky
dokumenty potrebné pre prijatie investiéného rozhodnutia. Zaroven v predmarketingovej faze sa
neumoziuje, aby investori upisovali podiely vo fonde, ktory sa ma distribuovat’ v hostitel’skej
krajine, avSak pripuSta sa, Ze podiely vo fonde moézu investori upisat po ukonceni
predmarketingovych ¢innosti, takze nie je potrebné oslovovat’ potenciadlnych investorov v tom
istom pripade opakovane. Zaroven sa ustanovuje, ze predmarketingovi Cinnost’” na uzemi
hostitel'skej krajiny moze vykonavat’ len subjekt, ktory disponuje povolenim na poskytovanie
investi¢nych sluZzieb, a teda predmarketingové aktivity moéze vykonavat’ aj obchodnik s cennymi
papiermi, spravcovska spoloCnost’, iverova institicia, spravca alternativneho investicného fondu
ataktiez aj viazany sprostredkovatel. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu 2 smernice (EU)
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2019/1160.

K bodu 79 (§ 148 az 150)

Sprestiuju sa doterajSie ustanovenia zakona s ohl'adom na ciel’ transponovanych ustanoveni
smernice CBDF. S cielom zabezpecit' jednotné zaobchadzanie s neprofesionalnymi investormi
bolo potrebné, aby sa poziadavky tykajice sa opatreni uplatiiovali aj na spravcov alternativnych
investiénych fondov, ak im iné ¢lenské §taty EU povolia distribuciu AIFs pre neprofesionalnych
investorov. Pri cezhrani¢nej distribcii fondov (potencidlnym) investorom je tak rovnako
dolezita ochrana investorov, a zabezpecCenie vsetkych potrebnych informacii, ktoré su potrebné
na prijatie investicného rozhodnutia. Za tymto uUcelom sa ustanovuje, Ze informacie pre
investorov ma spravca fondu poskytovat’ (potencidlnym) investorom prostrednictvom vhodnych
opatreni, ktoré¢ budu k dispozicii neprofesiondlnym investorom. Ked'Zze fyzicka pritomnost
V hostitel'skom ¢lenskom §tate sa od spravcu fondu nepozaduje, postaci, aby uvedené opatrenia
boli schopné poskytovat’ investorom pozadované informécie — pod opatreniami, prostrednictvom
ktorych méa spravca fondu poskytovat’ (potencidlnym) neprofesiondlnym investorom informécie
potrebné na prijatie investicného rozhodnutia treba rozumiet’ rozne elektronické distribucné
prostriedky, najcastejSie v podobe informacii zverejnenych prostrednictvom webovej stranky
spravcu fondu. Takato web stranka ma zaroven sluzit’ ako kontaktné miesto pre komunikéciu
S prislusnymi organmi dohl'adu. Z pohl'adu spravcu fondu pre kazdy hostitel'sky clensky stat, v
ktorom sa uvadza na trh a distribuuje urcity fond, je potrebné poskytovat’ investorom informécie
V jazyku, ktorému (potencialni) neprofesionalni investori rozumeju. Ide o transpoziciu Clanku 2,
bodu 6 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 80 (§ 150b)

Nakolko v Prilohe IV doslo k doplneniu smernice (EU) o dve nové pozadované informacie,
premietlo sa to do § 150c prostrednictvom prelinkovania na aktualizované ustanovenie § 150b
zakona o kolektivnom investovani, a zarovenn bolo potrebné o uvedené dve nové pozadované
informacie rozsirit’ § 150b zakona o kolektivnom investovani. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu
8 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 81 (§ 150c ods. 1)

Nakolko v Prilohe IV doslo k doplneniu smernice (EU) o dve nové pozadované informacie,
premietlo sa to do § 150c prostrednictvom prelinkovania na aktualizované ustanovenie § 150b
zékona o kolektivnom investovani, a zadroveil bolo potrebné o uvedené dve nové pozadované
informéacie rozsirit’ § 150b zakona 0 kolektivnom investovani. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu
8 smernice (EU) 2019/1160.

K bodom 82 a 83 (§ 150c ods. 4 a 5 ZKI)

Urcuje sa pradvomoc orgdnom dohladu domovského ¢lenského Statu v rdmci 15 dni zakazat
zmeny navrhované zo strany spravcovskej spoloCnosti, ktorda spravuje prislusny alternativny
alebo eurépsky alternativny investi¢ny fond. Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu 3 smernice (EU)
2019/1160.

K bodu 84 (§ 150c ods. 7 az 14)

Spravcovi alternativneho investicného fondu, ktory zacal uvadzat’ na trh na zéklade ozndmenia
prislusSnému regulacnému organu, sa umoziuje, aby mohol odvolat’ toto ozndmenie, v dosledku
¢oho mu zanikaju povinnosti vyplyvajiice z uvadzanie fondu na urCitom trhu a distribicie
takéhoto fondu v hostitel'skej krajine. Ustanovuje sa povinnost spravcovi AIF zverejnit’ svoj
umysel ukondit’ aktivity spojené s uvaddzanim fondu na trh, ¢im spravcovi AIF zanikd pravo na
predkladanie priamych ¢in nepriamych ponik na kupu alebo umiestnenie daného fondu.
Zverejnenim Umyslu ukoncit’ aktivity spojené suvadzanim fondu na trh zaroven zanikaju
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akékol'vek zmluvné dojednania o distribicii daného fondu s tretimi stranami (finanénymi
sprostredkovatel'mi, viazanymi agentami, ai.). Ide o transpoziciu Clanku 2, bodu 4 smernice
(EU) 2019/1160. Pausalna ponuka sa predklada bez akychkol'vek poplatkov alebo zrazok, tym
nie su dotknuté ustanovenia danovych predpisov o zrazkovej dani; pod pojmom zrazka sa na
ucely tohto odseku nemysli zrazkova dan, ale akdkol'vek osobitna zrazka z obnosu financnych
prostriedkov, ktory ma byt’ vyplateny investorovi v tomto pripade.

K bodu 85 (§ 150d ods. 4 a 5)

Toto ustanovenie upravuje problematiku obsiahnuti v § 150ca, s tym rozdielom, ze ¢lanok 32a
AIFMD bolo potrebné rozdelit v nadvéznosti na ulohy vyplyvajuce regulaénym organom
domovského clenského Statu spraveu AIF. Kym § 150ca upravuje odvolanie ozndmenia
0 opatreniach prijatych na uvadzanie na trh podielovych listov aakcii AIF zEU v inych
Clenskych $tatoch ako v domovskom ¢lenskom S$tate spravcu AIF, § 150d upravuje postup
Narodnej banky Slovenska v pripade, Ze jej bude zaslané oznamenie o prijatych opatreniach. lde
o transpoziciu Clanku 2, bodu 4, odsek 7 smernice (EU) 2019/1160.

K bodu 86 (§ 1509)

Ide o legislativno-technicktl zmenu — Gpravu vnatorného odkazu.

K bodu 87 (§ 151)

Ide o transpoziciu Clanku 1, bodu 2 smernice (EU) 2019/1160. Z povodného § 151 sa vypustaja
tie ustanovenia, ktoré su obsiahnuté v samotnej smernice (EU) 2019/1160, ako aj spresnené
nariadenim (EU) 2019/1156.

K bodu 88 (§ 157 ods. 7)
Spresiiuje sa doterajSie znenie ustanovenia.

K bodu 89 (§ 157 ods. 13)
Ide o legislativno-technicku zmenu — Gpravu vnutorného odkazu.

K bodu 90 (§ 159 ods. 1))
Ustanovuje sa, ze investorom sa mo6zu informacie poskytnat’ nielen spésobom ur¢enym v Statite
a zakladajucich dokumentoch, ale aj priamo v tychto dokumentoch.

K bodu 91 (§ 161 ods. 1 pis. c¢))
Spresiiuje sa doterajSie znenie ustanovenia, ked’ze sa ma vzt'ahovat’ aj na otvorené fondy.

K bodu 92 (§ 161 ods. 1 pis. d))
Sprestiuje sa povinnost’ pri poskytovani udajov o aktualnej hodnote podielu.

K bodom 93 a 94 (§ 161 ods. 1 pism. e) a f))
Legislativno-technicka zmena - tprava vnutornych odkazov.

K bodu 95 (Poznamka k odkazu 70)

V navrhu je pdvodne uvedeny odkaz na § 2 ods. 1 pism. d) a § 4 zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorSich predpisov, ¢o vSak
s ¢innost'ou sluzby kriminalnej policie a finan¢nej policie (operativnych Casti) nema stuvis. V
tomto pripade ide o odkaz na trestné konanie (vySetrovanie a skratené vySetrovanie), ¢o je uz
vSak obsiahnuté v § 162 ods. 3 pism. c) zdkona €. 203/2011 Z. z. k orgdnom ¢innym v trestnom
konani vykonavajtcich vySetrovanie podl'a Trestného poriadku. VyssSie uvedeny navrh zosuladi
navrhované opravnenia s plnenim tloh prislusnych sluzieb Policajného zboru
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K bodu 96 (§ 163 ods. 1 pis. e))
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 97 (§ 163 ods. 1 pis. k))
Legislativno-technicka zmena - Gprava vnatorného odkazu.

K bodu 98 (§ 163 ods. 1 pis. |))
Spresnenie doterajSicho znenia ustanovenia s oh'adom na zavedenie zruSenia zapisu v z0zname
dohliadanych subjektov.

K bodu 99 (§ 163 ods. 1 pis. m))
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 100 (§ 167 ods. 3)
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 101 (§ 172 ods. 1)
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 102 (§ 172 ods. 2 pis. b) a d))
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 103 (§ 172 ods. 2 pis. g a § 173 ods. 2)
Legislativno-technicka zmena - iprava vnatorného odkazu.

K bodu 104 (§ 172 ods. 5 pis. g))
Legislativno-technickd zmena - Giprava vnitorného odkazu.

K bodu 105 (§ 172 ods. 6)
Spresnenie doterajSiecho znenia ustanovenia s ohladom na zavedenie zéapisu do zoznamu
dohliadanych subjektov.

K bodu 106 (§ 175 ods. 1)
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 107 (§ 176 ods. 2 pis. b a § 180 ods. 6 pism. f))
Legislativno-technickd zmena - Giprava vnitorného odkazu.

K bodu 108 (§ 176 ods. 6 pis. f)

Vyptsta sa treti bod zdoévodu zavedenia nového rezimu zapisu Specidlnych fondov
kvalifikovanych investorov do zoznamu dohliadanych subjektov, ktory nahradza doterajsi rezim
vyZzadujuci povolenie.

K bodu 109 (§ 176 ods. 6 pis. g))
Spresnenie doteraj$ieho znenia ustanovenia.

K bodu 110 (§ 180 ods. 10 pis. f))

Vypusta sa treti bod zdoévodu zavedenia nového rezimu zapisu Specidlnych fondov
kvalifikovanych investorov do zoznamu dohliadanych subjektov, ktory nahradza doterajsi rezim
vyzadujuci povolenie.
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K bodu 111 (§ 180 ods. 10 pis. g))
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 112 (§ 181 ods. 7)
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodu 113 (§ 189b ods. 10 prva veta)
Ide o spresnenie doterajSieho znenia zakona, pri¢om sa zdoraziuje prepojenie na § 137c.

K bodu 114 (§ 189b ods. 10)
Legislativno-technicka zmena - Gprava vnatorného odkazu.

K bodu 115 (§ 201a ods. 11)
Ustanovuje sa, ze Narodna banka Slovenska ma pri dohl'ade nad alternativnym investicnym
fondom distribuovanym cezhrani¢ne rovnaké prava a povinnosti, aké maju organy dohladu
hostitel'ského ¢lenského Statu.

K bodu 116 (§ 202 ods. 1 pis. ¢))
Spresnenie doterajSieho znenia za ¢elom dosiahnutia plnej transpozicie ¢l. 98 ods. 2 pism. j)
smernice 2009/65/ES.

K bodu 117 (§ 202 ods. 3)
Zavadza sa moznost’ SirSej kontroly subjektov nelegilne pdsobiacich v ramci kolektivneho
investovania vratane moznosti udelenia sankcii za prislusné porusenia tohto zakona.

K bodu 118 (§ 202 ods. 4)
Pod sankény rezim sa zacleniuju pravnické osoby spravujice alternativne investiéné fondy na
zaklade vynimky podl'a § 31a ods. 1.

K bodu 119 (§ 202 ods. 10)
Spresnenie doterajSieho znenia ustanovenia.

K bodom 120 aZ 122 (§ 202 ods. 15, 17 a 19)
Uprava vnutornych odkazov.

K bodu 123 (§ 202 ods. 21)

Zavadza sa moznost’ SirSej kontroly subjektov nelegdlne podsobiacich v rdmci kolektivneho
investovania, moznost’ pozadovat’ predlozenie vyziadanych informacii ako aj vykonania dohl'adu
na mieste. Subjekty vykonavajice ¢innost’ bez povolenia na zaklade tohto zékona sa stavaju
dohliadanymi subjektami.

K bodu 124 (§ 207 ods. 2)
Spresnenie doterajSicho znenia ustanovenia sohladom na zruSenie zapisu v z0zname
dohliadanych subjektov.

K bodu 125 (§ 207 ods. 4)
Spresnenie doterajSicho znenia ustanovenia sohladom na zruSenie zapisu v zozname

dohliadanych subjektov.

K bodu 126 (§ 207 ods. 4 pis. a))
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Spresnenie doterajSicho znenia ustanovenia s ohladom na zépis do zoznamu dohliadanych
subjektov.

K bodu 127 (§ 207 ods. 4 pis. b))
Spresnenie doterajSicho znenia ustanovenia s ohladom na zépis do zoznamu dohliadanych
subjektov.

K bodu 128 (§ 220e)

KedZe Specidlne fondy kvalifikovanych investorov sa podla doterajSej upravy zriadovali na
zaklade povolenia a podl'a novej Gpravy sa len zapiSu do zoznamu, je potrebné zakonom upravit’,
ze takéto fondy sa taktiez povazuju za zapisané do zoznamu podla osobitného predpisu.
Zaroven sa ustanovuje, ze konania o vydanie povolenia podla § 137 sa dokonCia zapisom
ziadatel'a do zoznamu registrovanych subjektov podl'a nového znenia § 137 ucinného od 2.
augusta 2020, teda zacaté konania nebudu zastavené.

Navrhované znenie prispieva k jednoznacnosti pravnej Upravy, pretoze navrhované zmeny maja
dopad aj na vztahy vzniknuté pred G¢innostou navrhovanej zdkonnej tipravy, napriklad § 132
ods. 9 alebo § 135 ods. 6 ZoKI. Znenie neposobi retroaktivne vo vzt'ahu k vzniku vztahov a
narokom z nich vzniknutych tym, ze si posudzované podl'a doterajSej pravnej upravy a zaroven
jednoznaéne precizuje, ze aj pravne vztahy vzniknuté pred Uéinnostou zakona sa riadia
zmenenou u¢innou pravnou normou. Navrhované znenie je Standardnym rieSenim v pripade
novelizacie pravneho predpisu a je pritomné aj v § 202d sti€asného znenia ZKI ako sucast’ zmien
ucinnych od 01.11.2017.

K bodu 129 (Priloha ¢. 1 ZKI)

Do zékona & 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani sa dopiiaji odkazy na transponované
smernice. Ide o transpoziciu &lanku 3, bodu 1, treti odsek smernice (EU) 2019/1160,
a transpoziciu niektorych &lankov smernice (EU) 2019/2034.

CLII

Ide o transpozi¢ni zmenu — zosuladenie s ¢lankom 3, bod 1 smernice (EU) 2019/1160. Datum
nadobudnutia ucinnosti tejto novely zdkona sa prisposobuje datumu, od ktorého sa majt
uplatitovat’ ustanovenia smernice (EU) 2019/1160 aniektoré ustanovenia nariadenia (EU)
2019/1156. Lehota medzi nadobudnutim platnosti zakona a nadobudnutim jeho ucinnosti je
ponechand na obozndmenie sa s novymi zdkonnymi ustanoveniami suvisiacimi s cezhrani¢nou
distribuciou fondov kolektivneho investovania.

Zaroveh ide aj o transpoziéni zmenu — zostladenie s &lankom 67, bod 1 smernice (EU)
2019/2034, odkial’ vyplyva datum nadobudnutia uc¢innosti bodu 35 uz dna 26. juna 2021.
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